LIW/ log g,

Zmluva o spolupraci

pri poskytovani ambulantnej pohotovostnej sluzby pre pevny bod Bratislava pre

deti a dorast

uzatvorena v zmysle § 269 ods.2 zakona ¢. 513/1991 Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov a § 79 ods. 1 pism. v)

zakona ¢. 578/2004 O poskytovateloch zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych organizaciach
v zdravotnictve a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,Zmluva“)

Organizator: Narodny ustav detskych choréb
Zastupeny: MUDr. Peter Barton, riaditel

ICO: 00 607 231

DIC: 202084 83 68

Sidlo: Limbova 1, 833 40 Bratislava
Banka:

IBAN:

E-mailova adresa:;
Kontaktna osoba:

(dalej len ,,Organizator-)

Poskytovatel: MUDr.Anna Gajdova.........cccceceeeerverrnnsnens
Sédlo: Malacky,Legionarska 5265...........cerrereieesirnions
S a0k e

IBAN: :

e-mailova adresa;
mobinét &:

(dalej len ,Poskytovatel™)

Organizator a Poskytovat dalej spolu aj ako ,zmluvné strany* alebo jednotlivo ako ,zmluvna strana“.

. Clanok |
Uvodné ustanovenia

Zmluvné strany su poskytovatelmi zdravotnej starostlivosti podla zakona & 578/2004 Z. z. o
poskytovateloch zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych organizéciach v
zdravotnictve a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len
.Zakon o poskytovatefoch®), v spojeni so zakonom &. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti,
sluzbach suvisiacich s poskytovanim zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v platnom zneni (dalej len ,Zakon o zdravotnej starostlivosti‘).

Organizator je organizatorom pevnej ambulantnej pohotovostnej sluzby podfa § 8a Zakona o
zdravotnej starostlivosti a § 14a Zakona o poskytovateloch.

Poskytovatel poskytuje zdravotnu starostlivost na zaklade Rozhodnutia Bratislavského
samospravneho kraja. ¢. .101612/2006-ZDR/2. zo diia .27.4.2006

Ugelom tejto Zmluvy je organizacia a zabezped&enie poskytovania ambulantnej pohotovostnej sluzby
pre pevny bod, ktorou sa zabezpeduje dostupnost zdravotnej starostlivosti v rozsahu poskytovania
vSeobecnej ambulantnej starostlivosti pri nahlej zmene zdravotného stavu osoby, ktora bezprostredne
neohrozuje jej zivot alebo bezprostredne neohrozuje niektoru zo zakladnych Zivotnych funkcii.
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Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je spolupraca zmluvnych stran pri organizovani a podmienky organizovania
a vykonu ambulantnej pohotovostnej siuzby podfa ustanovenia § 8a Zakona o zdravotnej
starostlivosti (dalej len ,APS") pre pevny bod APS pre deti a dorast Bratislava.

APS bude podfa tejto Zmluvy vykonavana v priestoroch Narodného ustavu detskych chordb,
Limbova 1, 833 40 Bratislava v ¢asoch:

a.
b.

v pracovnych dfioch od 16.00 hod do 22.00 hod.

v dioch pracovného pokoja od 07.00 hod. do 22.00 hod. v dvoch sluzbach, a to
b.i. od 7.00 hod. do 17.00 hod
b.i. od 12.00 hod do 22.00 hod

Clanok Il
Prava a zavdzky zmluvnych stran

Poskytovatel sa zavazuje:

a)

b)

c)

e)

9)

h)

dodrziavat rozpis sluZieb APS uréeny Organizatorom (dalej len ,Rozpis*) a v uréeny den
a hodinu nastipit na vykon APS v priestoroch Narodného Ustavu detskych choréb,
Limbova 1, 833 40 Bratislava, blok D, prizemie, miestnosti &. D12 alebo D13. Prichod do
sluzby a odchod zo sluZby vyznaéit do knihy prichodov a odchodov;

spolupracovat s Organizatorom na priprave Rozpisu, ato na zaklade deklarovanych
preferencii poskytovania APS spdsobom, ktory uréi Organizator:

v pripade vaznych odévodnenych prekdZzok v nastupe na vykon APS podla Rozpisu si
zabezpecit operativne vymenu sluzby s inym poskytovatefom, s ktorym méa Organizator
uzavrett Zmluvu a tato skutognost oznamit’ Organizatorovi bezodkladne tak, aby nedoglo
k ohrozeniu poskytovania APS. V pripade, Zze z dévodu akutnej choroby alebo inych
zavaznych okolnosti nie je vymena uskuto¢nitelna, podla moZnosti bezodkladne oznamit
tuto skutoénost Organizatorovi;

vykonavat' APS v stlade s platnymi pravnymi predpismi;

dodrziavat zasady BOZP a PO Organizatora, pred prvym vykonom APS absolvovat
8kolenie BOZP a PO Organizatora;

poCas vykonu APS viest zdravotni dokumentaciu pravdivo a gitatelne vzmysle
Odborneho usmernenia Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky o vedeni
zdravotnej dokumentacie (zaznamy o sluzbe vambulantnej knihe, vykaz o osetreni
pacienta a lekarsku spravu);

v celej dokumentacii presne a uplne vypliiiat tdaje o pacientovi (meno, priezvisko, rodné
islo, &islo zdravotne] poistovne, v ktorej je pacient poisteny), tieto tdaje skontrolovat’
s predloZzenym preukazom poistenca;

v lekarskej sprave uvadzat najma struént anamnézu, objektivny nalez, diagnézu, terapiu
a navrh na dalSie zabezpecenie zdravotnej starostlivosti a vyznatit datum a ¢as oSetrenia.
Jeden rovnopis lekarskej spravy vydat pacientovi, ktory ho doruéi prislunému
oSetrujucemu lekarovi, druhy rovnopis lekarskej spravy (na zadnej strane zdravotnej
dokumentacie o o3etreni pacienta) zostava v archive Organizatora;

v knihe oSetrenych vyznacovat predpisanym spésobom len vykony uskutoénené u daného

pacienta a uvadzat presny polet a druh poskytnutych liekov a zdravotnickych pomécok
danych pacientovi;
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)

k)

m)

Q)

)

s)

poskytovat ostatnym zdravotnickym zariadeniam, ktorym pacienta odovzda do
starostlivosti, alebo ktoré si pacient zvoli, informacie potrebné pre zabezpedenie
nadvaznosti v poskytovani zdravotnej starostlivosti a na zamedzenie duplicitného
vykonavania zdravotnych vykonov:

hiasit' prislusnym organom a Organizatorovi Urazy ainé poskodenia zdravia pacientov,
ktorym poskytol potrebnl zdravotnu starostlivost, ak je dévodné podozrenie, Zze k Grazu
alebo inému po8kodeniu zdravia do$lo protipravnym konanim fyzickej alebo pravnickej

osoby; a to na predpisanych tlacivach s finanénym vyéislenim poskytnutych zdravotnych
vykonov;

hiasit' prislusnym organom a Organizatorovi dokonané samovrazdy, samovrazedné pokusy
a pripady, v ktorych je dévodné podozrenie, 2e na poskodeni zdravia alebo smrti mohla
mat (Cast ina osoba, rovnako hlasit' vetky iné udalosti, pri ktorych existuje povinnost
hiasenia prislu§nému subjektu: '

poucit aoboznamit s ustanoveniami tejto Zmluvy svojich zamestnancov, v pripade
porusenia akejkolvek povinnosti pri poskytovani zdravotnej starostlivosti zodpoveda
Poskytovatel za poskytovanu zdravotnu starostlivost podfa prisludnych pravnych
predpisov;

Ze nebude v priestoroch ambulancie APS konzumovat potraviny;

Ze nebude v priestoroch ambulancie manipulovat s otvorenym ohiiom a bude dodrziavat
zakaz fajcenia;

poskytnut' zdravotnu starostlivost’ v stlade s najnovsimi poznatkami v oblasti lekarstva
a mediciny, v sulade s prislusnymi v8eobecne zavaznymi pravnymi predpismi z oblasti
zdravotnej starostlivosti a s pouZitim najvhodnejsich technickych prostriedkov a v stlade
s touto Zmluvou;

vpripade poskytnutia zdravotnej starostlivosti samoplatcovi, vykonat potrebnu
administrativu podfa prislusnych pravnych predpisov, internych predpisov Organizatora,
pripadne dal$ich metodickych usmerneni;

poskytovat suéinnost s pracoviskom Oddelenia urgentného primu Organizatora, ato
najmé s registraciou a triediacou ambulanciou, tak aby bolo zabezpe&ené plynulé
poskytovanie zdravotnej starostlivosti a primeranost smerovania pacientov do APS:

oznamovat nepritomnost spésobom ako je uvedené v pokyne Bratislavského
samospravneho kraja - BSK 07337/2018/0ZDR.

Organizator sa zavazuje:

a)

b)

v spolupraci s Poskytovatelom podfa bodu 1 pismeno b) tohto &lanku zmluvy vytvarat
Rozpis tak, aby Poskytovatel vykonal na zaklade rozpisu Organizatora najviac jednu APS
za dva mesiace, v pripade ak sa s Organizatorom nedohodol inak; Dohoda podla tohoto
pismena vyzaduje pisomnu formu;

pripravit' Rozpis sluZieb minimalne 2 mesiace pred zagiatkom mesiaca, na ktory je Rozpis
pripravovany, Organizator sa zavazuje umoznit Poskytovatefovi spolupracu pri planovani
sluzieb, ato za predpokladu, Zze vSetci poskytovatelia, ktori s Organizatorom uzatvorili
zmluvu o spolupraci pri poskytovani ambulantnej pohotovostnej sluzby pre pevny bod
Bratislava pre deti a dorast, budi postupovat podfa bodu 1 pismeno b) tohto &anku
zmluvy;
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c) dorucit najneskér do desiateho kalendarneho diia v mesiaci, ktory predchadza mesiacu, na
ktory Organizator zabezpeduje poskytovanie pevnej ambulantnej pohotovostnej sluzby
samospravnemu kraju oznamenie o zabezped&eni poskytovania APS:

d) vpripade, ak nedokaZe zabezpetit poskytovanie APS na nasledujuci mesiac, informuje
o tom samospravny kraj, ktory uréi rozpis poskytovania APS v rozsahu, v ktorom nie je
poskytovanie APS zabezpetené Organizatorom. Clanok VIII., bod 3. tejto zmluvy nie je
tymto ustanovenim dotknuty.

¢) zabezpecit materiglne vybavenie ambulancie APS v stlade s prislusnymi pravnymi
predpismi;

f)  personaine zabezpedit ambulanciu APS sestrou a uhradzat sestre mzdu,

Poskytovatel a Organizator sa zavézujli oznamit druhej zmluvnej strane kazdu zmenu vo
svojich udajoch.

Zmluvné strany sa zavazuju dodrziavat prevadzkovy poriadok ambulancie APS.

Clanok IV
Odmena a platobné podmienky

Odmena za vykonavanie APS (dalej len ,Odmena") sa stanovuje dohodou podla zakona &.
18/1998 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov. :

Organizator sa zavazuje zaplatit Poskytovatelovi Odmenu vo vyske mzdovych nakladov
zodpovedajucich hodinovej mzde v sume 12,00 EUR. Mzdovymi nakladmi sa pre ucely tejto
Zmluvy rozumeju mzdové naklady v rozsahu podla zakona 311/2001 Z. z. Zakonnika prace
Vv zneni neskorSich predpisov a dalsich prislusnych pravnych predpisov. Za vykon APS podas
dni pracovného pokoja (sviatok, sobota, nedela) zaplati Organizator Poskytovatefovi bonus
k Odmene v takej sume, aby vysledna hodinova Odmena aj s bonusom predstavovala sumu
21,30 EUR. Za vykon APS v defi pracovného pokoja, ktory je sobotou a sviatkom zarover
zaplati Organizator Poskytovatefovi hodinovii Odmenu v sume 24,00 EUR aza vykon APS
vden pracovného pokoja, ktory je nedefou a sviatkom zarovenh zaplati Organizator
Poskytovatelovi hodinovi Odmenu v sume 27,00 EUR.

V pripade, ak by mali mzdové naklady zodpovedajlice hodinovej mzde v sume 12,00 EUR
podfa zakona 311/2001 Z. z. Zakonnika prace v zneni neskorich predpisov a dalsich
prislusnych pravnych predpisov presiahnut sumy uvedené v tomto bode Zmiuvy, Odmenu za
vykon APS bude Poskytovatel fakturovat v sume rovnajlicej sa mzdovému néakladu
zodpovedajucemu sume 12,00 EUR za hodinu podla zékona 311/2001 Z. z. Zakonnika prace
v zneni neskorsich predpisov a dal$ich prislusnych pravnych predpisov.

Ak nastane pripad podla ustanovenia § 8a ods. 6 Zakona o zdravotnej starostlivosti,
Organizator bude postupovat podia ustanovenia § 80a ods. 5 Zakona o poskytovateloch.

Poskytovatel do 15. dila nasledujiceho kalendarneho mesiaca vystavi za vykonavanie APS
fakturu, v ktorej okrem povinnych naleZitosti faktury ako daflového dokladu uvedie aj €islo a defi
uzavretia tejto Zmluvy a oznacenie ¢asového rozsahu sluzby APS atito zasle na adresu
Organizatora.

V pripade, Ze faktura nebude mat naleZitosti dafového dokladu ako inaleZitosti uvedené
v predchadzajucom odseku alebo nebude vecne sprévna, organizator vrati takuto faktdru
auhradi len spravne avecne vystavenl. V takomto pripade sa organizator nedostava do
omeskania s uhradou fakttry do doby splatnosti riadne dorugenej spravnej — opravenej faktury.

Splatnost faktur vyhotovenych Poskytovatelom je 30 dni odo dia vyhotovenia.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nie je opravneny postupit akékolvek svoje
pohfadavky voci Organizatorovi podfa § 524 Ob&ianskeho zakonnika na treti subjekt bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Organizatora. Pravny ukon, na zaklade ktorého
poskytovatel postlpi svoje pohladavky bez predchadzajiiceho suhlasu organizatora na tretiu
osobu, je neplatny. Akykolvek sihlas Organizatora s postipenim pohladavok je platny iba
v pripade, ak nar bol udeleny predchadzajtci suhlas Ministerstva zdravotnictva SR. V pripade
porusenia tohto zavazku zo strany Poskytovatela, vznika Organizatorovi narok na zaplatenie

zmluvnej pokuty zo strany Poskytovatela vsume rovnajicej sa 2 % istiny postlpenej
pohladavky.

Poskytovatel sa zavazuje, Ze neprijme vyhlasenie podla ustanovenia § 303 anasl. zakona ¢&.
513/1991 Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov (rucenie, rucitel'ské vyhlasenie)
od akejkolvek tretej osoby vo vztahu k pohladavkam, ktoré by mu vznikli vogi Organizatorovi.
Porusenim tohto zavazku vznika Organizatorovi narok na zaplatenie zmluvnej pokuty zo strany
Poskytovatela v sume rovnajlicej sa 2 % istiny pohladavky.

Clanok V
Zabezpecenie zavazkov

V pripade porusenia povinnosti podfa tejto Zmluvy av pripade neupinych alebo nespravne
vyplnenych dokumentagnych zaznamov, Poskytovatel zodpoveda za $kodu, ktora nesplinenim
tejto povinnosti nim ako ijeho zamestnancami a dalsich povinnosti uréenych Vv pravnych
predpisoch vznikne Organizatorovi.

Poskytovatel' zodpoveda za akukolvek $kodu, ktora by jeho konanim resp. nekonanim mohla
Organizatorovi vzniknut vratane $kody Organizatora, ktora by mohla byt spésobena uloZenim
sankcii z dévodu nezabezpetenia vykonu APS. Poskytovatel nezodpoveda za &kodu
spdsobend konanim alebo nekonanim ktoréhokofvek zamestnanca Organizatora alebo
ktorejkolvek tretej osoby.

Poskytovatel sa potas vykonu APS zavazuje uZivat majetok, ktory sa nachadza v ambulancii
APS riadne, primeranym spésobom, vyluéne na dohodnuty Ugel. Kazdé poskodenie, stratu,

resp. int zavadu je povinny zaznamenat' v prevadzkovej knihe, ktora sa nachadza v ambulancii
APS.

Clanok VI
Dorucovanie

Akekolvek oznamenie, Ziadost ¢i iny Ukon uskutoéneny na zaklade tejto Zmluvy, bude
uskuto€neny v pisomnej forme, v slovenskom jazyku a bude doru¢ovany na adresu zmluvnej
strany, ktora bude adresatom oznamenia, uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy alebo na inl adresu
urCenu podla ustanoveni tohto &lanku.

Poskytovatel vyslovne stihlasi Inehodiace sa prediarknite) so zasielanim
kore$pondencie uvedenej vyssie prostrednictvom elektronickej posty (email). V pripade sthlasu
sa pre ucely tejto zmluvy za pisomnu formu oznamenia povaZuje aj elektronicky format spravy
zaslany prostrednictvom elektronickej posty na adresu elektronickej posty:

a. Organizator v tvare: aps@nudch.eu

b. Poskytovatel v tvare: ................

Zmluvneé strany su povinné bezodkladne sa informovat’ o zmene ich udajov uvedenych v tejto
zahlavi alebo inych kontaktnych adries uvedenych vy$sie. Dilom doruéenia oznamenia o zmene
niektorej z kontaktnej adresy vznikd druhej zmluvnej strane povinnost zasielat pripadné
oznamenia na tto novu adresu.

Doru¢enim oznamenia sa rozumie jeho dorucenie doporutene postou s doruéenkou
preukazujucou doru¢enie na adresu uréenl podfa ustanoveni bodu 1 tohto &lanku, doruéenie
kuriérom alebo osobné dorucenie prislusnou zmluvnou stranou. Za deft doru¢enia sa poklada aj
deni, v ktory zmluvna strana, ktora je adresatom, odoprie doru¢ované oznamenie prevziat alebo
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V ktory marne uplynie Ulozna doba pre vyzdvihnutie si zasielky na poste, doru¢ovanej postou
zmluvnej strane, alebo v ktory je na zasielke, doru¢ovanej postou zmluvnej strane,
preukazatelne pracovnikom posty vyznagena poznamka, Ze ,adresat sa odstahoval®, ,adresat
je neznamy" alebo ind poznamka podobného vyznamu. Ak sa oznamenie na zaklade tejto
Zmluvy alebo v suvislosti s touto Zmluvou doruéuje inak ako postou, je moZné ho doru¢ovat aj
ha inom mieste ako na adrese urdenej podla bodu 1 tohto &lanku, ak sa na tomto mieste
zdrZuju v Case dorucenia osoby opravnené za zmluvné strany preberat pisomnosti.

5. V pripade dorudovania oznémenia prostrednictvom elektronickej posty je oznamenie
povazované za doru¢ené okamihom jeho odoslania odosielatefom v pripade, ak bolo odoslané
Vv pracovny den medzi 7.00 hod a 15.00 hod. V pripade, ak bolo oznamenie odoslané v iny ¢as,
povazuje sa za doru¢ené v najbliz&i pracovny defi o 7.00 hod.

6. Pisomnosti tykajuce sa zmeny alebo ukongenia zmluvného vztahu podra tejto Zmluvy, faktary,
uplatnenia nahrady Skody nie je mozné doruovat prostrednictvom elektronickej posty a sa
budu doru¢ovat podra odseku 3 tohto &lanku Zmluvy

Clanok VI
Dévernost informéacii a ochrana osobnych udajov

1 Zmluvné strany sa zavazuju zachovavat miganlivost o dévernych informaciach tykajtcich sa
tejto Zmluvy, vratane jej pripadnych dodatkov; tento zavézok zmluvnych stran nie je dasovo
obmedzeny.

2. Dévernymi informaciami podfa bodu 1 tohto &lanku Zmluvy sa rozumeju obchodné, pravne,
financné, prevadzkové a dalSie skutotnosti, informacie a Udaje, tykajuce sa rokovania
o-uzavreti, obsahu a plnenia tejto Zmluvy, vratane jej pripadnych dodatkov, alebo s nimi
suvisiace, s vynimkou:

a) informacil, ktoré su v def uzavretia tejto Zmluvy verejne znamymi alebo ktoré sa uz v
tento defi dali zadovazit z bezne dostupnych zdrojov,

b) informacii, ktoré sa stali po dni uzavretia tejto Zmluvy verejne znamymi alebo ktoré sa po
tomto dni uZ daju zadovazit z bezne dostupnych zdrojov, a to inak nez v désledku
porusenia povinnosti zmluvnej strany zachovavat’ mi¢anlivost podra tohto &lanku,

c) informacii, z ktorych povahy vyplyva, Ze dotknutd zmiuvna strana nema zaujem o ich
utajenie, ak ich dotknuta zmluvna strana vyslovne neoznadila za déverné

(d'alej len ,Déverné informacie”).
3 Povinnost zachovévat' mi¢anlivost o Dévernych informéciach sa nevztahuije:

a) na pripady, ak zmluvnad strana zverejnila Déverné informéacie s predchadzaijicim
pisomnym suhlasom dotknutej zmluvnej strany,

b) na pripady, ked na zaklade zakona vznikne zmluvnej strane povinnost poskytnut Déverné
informacie; takato zmluvna strana je povinna informovat dotknutt zmluvnu stranu o vzniku
povinnosti poskytnut' Déverné informacie na zaklade zakona a o spbésobe a rozsahu,
akym, resp. v akom ju pinila,

c) na pripady, ak zmluvna strana pouZila potrebné informacie alebo dokumenty v pripadnych
stdnych, rozhodcovskych, spravnych a inych konaniach ohladom prav a povinnosti
vyplyvajucich z tejto Zmluvy alebo s nimi stvisiacich.

4, Zmluvne strany sa zavazuju, Ze Déverné informacie bez predchadzajliceho pisomného sthlasu
dotknutej zmluvnej strany dalej neposkytnu tretim osobam a ani neumoznia pristup tretich oséb
k Dovernym informaciam. Za tretie osoby sa v&ak nepokladaju ¢lenovia organov, zamestnanci
alebo iné poverené osoby zmluvnych stran, auditori alebo pravni a ini poradcovia zmluvnych
stran, ktori sU viazani ohladne im spristupnenych Dévernych informécii povinnostou
mi¢anlivosti na zaklade zakona.
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10.

1.

12

13.

Zmluvné strany sa zarovef zavézuju, Ze priamo a ani prostrednictvom inej osoby nepouziji
Déverné informacie v rozpore s ich utelom pre seba alebo pre inti osobu alebo v rozpore so
zaujmami dotknutej zmluvnej strany.

Kde sa v tomto €lanku Zmluvy hovori o dotknutej zmluvnej strane, ma sa na mysli ta zmluvna
strana, (i) ktora Déverné informacie druhej zmluvnej strane spristupnila, (ii) ktorej sa Déverné
informacie tykaji alebo (iii) ktord by mohla byt spristupnenim Dévernych informacii tretim
osobam alebo ich pouzitim vrozpore sich U&elom priamo dotknuta na svojich pravach
a opravnenych zaujmoch. Ak vo vztahu k ur¢itym Dévernym informaciam nie je mozné takto
dotknutd zmluvnu stranu jednoznacne uréit, su fiou obidve zmluvné strany.

Porugenim povinnosti podla tohto &lanku Zmluvy nie je jej zverejnenie v centralnom registri
zmidv.

Zmluvné strany beri na vedomie, Ze poskytovanim APS Poskytovatelom dochadza k
spracvaniu osobnych (dajov pacientov Organizatora aich z&konnych zastupcov, resp.
sprievodcov Poskytovatelom a pre tento G&el sa strany rozhodli upravit vzajomné prava a
povinnosti v tomto ¢lanku Zmiuvy v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractivani osobnych Udajov a o
vofnom pohybe takychto idajov, ktorym sa zruduje smernica 95/46/ES (véeobecné nariadenie o
ochrane Udajov) (,GDPR") a zékona ¢&. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych (idajov a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov, v rozsahu jeho pésobnosti (,Zakon o ochrane ouU") (prislusna
pravna uprava dalej len ,Predpisy na ochranu OU").

Poskytovatel berie na vedomie, ze Organizator, ako prevéadzkovatel, spractiva v zmysle
Predpisov na ochranu OU, osobné (daje pacientov, pripadne ich zakonnych zastupcov, na
ucely poskytovania zdravotnej starostlivosti a sluZieb stvisiacich s poskytovanim zdravotnej
starostlivosti, pri€om pravnym zakladom spractvania tychto osobnych udajov Organizatorom je
nevyhnutnost spinenia zakonnych povinnosti Organizatora podla osobitnych predpisov platnych
a ucinnych na uzemf Slovenskej republiky.

Pre pripad spracivania osobnych Udajov dotknutych o0s6b Poskytovatelom v mene
Organizatora, Organizator touto Zmluvou poveruje Poskytovatefa, v sllade s platnymi
Predpismi na ochranu OU, ako sprostredkovatela, na spractivanie osobnych tdajov pacientov
Organizatora aich zakonnych zastupcov, resp. ich sprievodcov ako dotknutych oséb v
nevyhnutnom rozsahu. UCelom spracUvania osobnych udajov Organizatorom ako
prevadzkovatelom, je riadne poskytovanie zdravotnej starostlivosti pacientom zo strany
Organizatora. Poskytovatel, ako sprostredkovatel, je v&ak opravneny spractvat osobné Udaje
iba pre ucely a v suvislosti s poskytovanim APS podla tejto Zmluvy. Osobné udaje dotknutych
0sdb Organizatora nie s spractvane automatizovanym spésobom.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze doba spractvania osobnych Udajov sa riadi v&eobecne
zavaznymi pravnymi predpismi. Poskytovatel vSak bude spractvat osobné udaje iba v sidle
Organizatora na jeho informagnych prostriedkoch azo sidla Organizatora ich nevyvezie,
nakolko spracivanymi osobnymi udajmi su Udaje zapisované do zdravotnej dokumentacie
pacientov Organizatora a stvisiace Udaje.

Organizator vyhlasuje, Ze pri vybere Poskytovatela ako sprostredkovatela dbal na jeho
odbornu, technickl, organizaénii a personalnu spésobilost a jeho schopnost zarugit
bezpe&nost spractvanych osobnych udajov.

Poskytovatel ako sprostredkovatel je povinny v stlade s Predpismi na ochranu OU:

a) spracuvat’ osobné Udaje len na zaklade pokynov Organizatora, a to v stlade s ¢lankom
28 ods. 3 pism. a) GDPR, pric¢om podpisanie tejto Zmluvy Zmluvnymi stranami sa
povaZuje za takyto pokyn ako aj za jeho udelenie Organizatorom Poskytovatelovi;

b) dodrziavat' podmienky zapojenia dalSieho sprostredkovatela v stlade s ¢lankom 28 ods.
3 pism. d) GDPR v spojeni s ¢lankom 28 ods. 2 a 4 GDPR;

c) prijat a vykonat primerané technické a organizatné opatrenia na zaistenie primeranegj
urovne bezpeénosti so zretelom na najnovsie poznatky, naklady na vykonanie opatreni,
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povahu, rozsah, kontext a G&el spractvania osobnych Udajov a rizikd s réznou
pravdepodobnostou a zavaznostou pre prava fyzickych oséb, a to v stlade s Predpismi
na ochranu OU, najmé ¢&lankom 28 ods. 3 pism. c) GDPR;

d)  plnit povinnosti sprostredkovatela v rozsahu podra &lanku 28 ods. 3 pism. e) a f) GDPR;

e) Poskytovatel nie je opravneny uchovéavat osobné udaje vo svojich informaénych
systémoch;

f) zabezpeCit, aby sa osoby opravnené spracivat osobné Udaje na zaklade poverenia
sprostredkovatela zaviazali, ze zachovaju dévernost poskytnutych informéaci:

a) poskytnut' Organizatorovi informéacie potrebné na preukazanie spinenia povinnosti podla
Clanku 28 GDPR a poskytnut stginnost' v ramei auditu ochrany osobnych udajov, vratane
kontroly zo strany vypoZi¢iavatefa alebo auditora povereného vypoZiciavatefom v stlade
a v rozsahu podfa ¢lanku 28 ods. 3, pism. h) GDPR:

h) v suvislosti s povinnostou podia pism. g) vyssie, bezodkladne informovat objednavatela,
ak podfa nazoru poziciavatela pokyn vypoziciavatela poruSuje niektory Predpis na

ochranu OU.
Clanok Vil
Doba platnosti Zmluvy
1. Zmluva sa uzatvara na dobu uréitu, ato na dobu trvania povolenia Organizatora na

prevadzkovanie ambulancie pevnej APS alebo poverenia na dotasné prevadzkovanie
ambulancie pevnej APS podla § 14a ods. 18 zakona ¢. 578/2004 Z. z.

2. Platnost’ Zmluvy zanika aj:

a) dohodou zmluvnych stran;

b) zrusenim povolenia Poskytovatela alebo zanikom povolenia poskytovatela. Poskytovate!
sa zavazuje tuto skutoCnost neodkladne pisomne oznamit Organizatorovi, inak
zodpoveda za $kodu, ktora nesplnenim tejto povinnosti vznikne s vynimkou zaniku
povolenia z dévodu smrti fyzickej osoby poskytovatefa alebo jeho vyhlasenia za mitveho;

c) vypovedou bez uvedenia dovodu adresovanou druhej zmluvnej strane v stlade s
podmienkami, kladenymi touto zmluvou na formaine nalezitosti doru¢ovanych pisomnosti.
Vypovedna lehota je tri mesiace a zaéina plynat prvym ditom mesiaca nasledujuceho po
mesiaci, v ktorom bola vypoved druhej zmluvnej strane dorugena, resp. sa povazuje za
dorucenu.

d) odstlpenim od Zmluvy v pripade jej podstatného porusenia. Ktorakolvek zmluvna strana
je opravnena od tejto Zmluvy odstlpit zaslanim pisomného odstipenia od Zmluvy druhej
zmluvnej strane v pripade podstatného porusenia tejto Zmluvy druhou zmluvnou stranou.

3. Podstatnym porusenim tejto Zmluvy je najma:
a) zavazné porusenie vSeobecne zavaznych pravnych predpisov z oblasti zdravotnej
starostlivosti, bezpe¢nasti a ochrany zdravia pri praci, poZiarnej ochrany a hygieny,
b) opakované porusenie ustanoveni tejto Zmluvy ktoroukolvek zmluvnou stranou. Za
opakované poruenie sa povaZuje porudenie, ktoré nastalo do 12 mesiacov od
posledného porusenia Zmluvy.

Clanok IX
Osobitné ustanovenia

1 Uhrady za sluzby spojené s poskytovanim zdravotnej starostlivosti v zmysle zak. ¢ 577/2004
Z.z. o rozsahu zdravotnej starostlivosti uhradzanej na zaklade verejného zdravotného poistenia
a uhradach za sluzby suvisiace s poskytovanim zdravotnej starostlivosti ako i ostatnych
pravnych predpisov tykajucich sa lietebno —preventivnej starostlivosti v zneni ich zmien
a dopinkov st prijmom Organizatora.

2. Uhrada v hotovosti za akutne vysetrenia poskytnuté cudzincom vzmysle medzinarodnych
dohéd su prijmom Organizatora.
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Za spoOsob a kvalitu poskytovania APS zodpoveda Poskytovatel ( aj za svojich zamestnancov)
priamo pacientovi ako iza dodrziavanie vsetkych predpisov platnych pre poskytovanie
zdravotnej starostlivosti vratane povinnosti zdravotnickeho pracovnika.

Clanok X
Zavereéné ustanovenia

VSetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je mozné vykonat vylu¢ne pisomne, po dohode oboch
zmluvnych strén formou dodatku. V pripade zmeny pravnych predpisov sa zmiuvné strany
zavazuju toto prerokovat a dohodnut formou dodatku k Zmiuve.

Zmluvne vztahy v tejto Zmluve neupravené danou Zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a stvisiacimi pravnymi predpismi.

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazda zmluvna strana obdrzi jedno
vyhotovenie.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu preditali, sjej obsahom sa riadne a podrobne
oboznamili, pricom v3etky ustanovenia Zmluvy su im zrozumitelné a dostatoéne urgitym
spésobom vyjadrujd slobodnd a vaznu volu zmluvnych stréan, ktora nebola prejavena ani v tiesni
ani za napadne nevyhodnych podmienok, aich spdsobilost nie je niéim obmedzena, ¢o
zmluvné strany nizsie potvrdzuji svojimi podpismi.

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami, priéom
ucinnost nadobuda ditom nasledujucim po zverejneni Zmluvy v Centralnom registri zmiav.

V Bratislave, dha  16.11.2022 V Bratislave, dia 12 3 -11- 2022

Pbskytovatel’: ' Organizator:

MUDr. Peter Barton, riaditel
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